O6pasau Pr-2/AMB2023 Il. TOK INACAHA / 1I. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 1l. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 (irlap
Formularul RG-2/PAV2023 . oreaparba Queaqmr e
Tlagivo RG-2/APV2023 Viemaotvaranja birackag mests
5. | Aszavazohely megnyitdsdnak ideje 6 —_l © 00
Ora deschiderii sectiei de votare ’
3AMUCHUK Cas otvorenia volebného rrllie.sta
O PAZLY BUPAYKOT O[IEOPA HA CMIPOBOBEHY IMIACAHA 3A U350P VIME U TIPESINE 01patia Koji e MBI AOLIZ0 Ha O1pasko
MNOCJIAHUKA Y CKYNWITUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOOUHE Ime i prezime bira¢a koji je prvi doao na biratko mesto
A szavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és : -
" ZAPISNIK 6. | utdneve EM\ L\ )& Lasic
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE sectia de votare
JEGYZOKONYV ﬂ?ergoa priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

Bpoj nog Kojum je bupau koju je Npeu foLiao Ha bupayko
MecCTO YNWCaH Y 13BOA 13 O1paykor crnvcka

PROCES-VERBAL Br(?j pod kojim je b‘iraf": koji je-prvi dos$ao na biracko mesto
- - upisan u izvod iz birackog spiska
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazo-
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA 2% polgér a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve @ (0 ?7

Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris

ZAPISNICA primul alegétor care a sosit la sectia de votare
O PRACIVOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nu je 6uno npekuga rnacara Ha brpaykom mecTy .
1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu [A /DA /IGEN HE/NE/NEM
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE 8. | Tortént-e megszakitds a szavazhelyen val6 szavazés folyaman DA/ ANO NU / NIE
. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Votarea la sectia de votare a fost intrerupta
- Ci bolo prerudenia hlasovania na volebnom mieste
Bpoj 6upaykor mecta / Broj biratkog mesta B - N —
1. | Aszavazohely szama / Numarul sectiei de votare /\ AKo je 6uno Upekuga inacarea Ha GUpauKoM Mecly, KONNKo
Cislo volebného miesta Je Tpajag npeKu-m i L
R WO R7 TR S T Ak(? je bilo ‘ﬁ;ek.;da g!gsanja na birackom mestu, koliko je
2. | Akozség/véros elnevezése / Denumirea comunei/orasului P trajao prekid glasanja
; ’ K eNvacyLn Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
Nazov obce/mesta 8.1. p ; i i 2
~ - - olyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Hatym OfipaBakua (nacaha / ‘Datu_m odrzavanja'glafapja Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
3. |A szavazds megtartasarjak IQOpontja / l?ata desfasurarii f\’q . A 2039 intreruperea votarii
votarii / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITMCAHU Y U3BOA 13 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAMKOI CMACKA:
(yxmyuyjyhu 1 eBeHTYanHW Cnncak HakHagHWX MpomeHa y bupayukom Pasnor npe:fm,qa maca.l'ba
cnncky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
SPISKA: Motivul intreruperii votarii
(ukljuéujuci i eventualni spisak naknadnih promena u bira¢kom spisku) Doéved prerusenia hlasovania
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT /\ ’5 L] 0 BReA @ TEanara B RO e
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: i e
(beleszamitva a vélasztéi névjegyzékben tortént esetleges utédlagos reme zatvaranja b‘raCkOg mesta
madositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazbhely bezdrasanak ideje ZO ; O 0
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN Ora inchiderii sectiei de votare )
LISTA ELECTORALA: Cas zatvorenia volebného miesta
(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala) : : 5
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPIiSANI VO VYPISE ZO flaeatn jey FiacaH KOl KyTWW NPOHADEH KOHTRARHA ST e
ZOZNAMU VOLICOV: Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list 1A /DA /IGEN ) HE / NE / MEM
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) 10. A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérz6 lapot DA / ANO NU / N-‘ E
Ip urna de vot s-a gasit fisa de control -
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y Inacaykoj kyliuju GpoHabeH KOHWPOAHU AUC, fa
N1 je KOHTPOMHK NUCT NOTRKMCaH of CTpaHe npsor 6upava
Koju je polao Ha bupauko MecTo 1 Hajmarbe jefHOr YiaHa
6upaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na biratko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldiltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava-
zépolgar és a szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja
Dacdiin urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegétor care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspoii jeden ¢len volebného vyboru

/,HA /DA /IGEN
DA/ ANO

HE / NE / NEM
NU / NIE

BPOJ MMACOBA KOJE JE OOBWIIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Iil. PE3YJITATU IIACAHbA / Ill. REZULTATI GLASANJA /1ll. A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. REZULTATELE VOTARII / Ill. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLITA HA U3BOPE:

(Bupaum Koju cy ce noTnMcanu y U3sogdy 13 BUpayKor CrMCKa, eBEHTYaN40M CNUCKY HakHaJHWX MpoMeHa
y Gupaukom cnucky 1 Hanomexe o Gupaynma Koji Cy rnacanu BaH Grpaykor MecTa y U3sofy 13 bupaukor
CMNCKa W @BEHTYaNHOM CNIMCKY HaKHagHUX MPOMeHa y Gripaukom Crvcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u bira¢ckom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatdt, a valasztéinévjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a valasztéhelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonatédban tett rnegjegyzéseket és a
valasztéi névjegyzék utdlagos maodositisainak esetleges jegyzékét alairé szavazopolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegdtorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala listz a modificarilor ulterioare in lista electorald)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

11.2.

BPOJ MMACAYKWUX IUCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAUYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

Ll

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX NMUCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

606

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CA$TIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
Peg b bpoj inacosa koje je gobuna
6poj uzbopHa nuciua
Redni _ Broj glasova koje je dobila
broj Haszue uzbopHe nuctte Il
Sor- Naziv izborne liste Avdlasztdsi lista megszerzett
,in.,n;_ A vdlasztdsi lista elnevezése szava zatszd ma
sl Denumirea listei de candidati Numaru!ﬂde. vottfl_ﬂ Ped
curent Ndzov volebnej listiny care ’e’zggé?c?;é Ista de
Pora: Pocet hlasov, ktoré ziskala
o"'ove volebnd listina
éislo
ANEKCAHAP BYYMT - BojsognHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDARVUCIC - Vajdasag nem allhat meg Z % rL
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBUUA JAYUR — MPEMWJEP CPBUJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE 2 ?)
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
[P BOJWUCNAB LUEWEb — CPMNCKA PAOWKAIIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA .
32 DR.VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART —:?.
DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycn bpaha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek! :
4. | Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokkel ‘é
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
0P MANOLL JOBAHOBIR - HALA 3a CPBWJY — HALA 3a BOJBOOWHY - Cpnicka koanuumnja HALA
— HauyuoHanHo gemokpartcka antepHariea — Hosa [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu 1CC) -
MokpeT o6HoBe KparbesuHe Cpbuje (NOKC) - Bojucnae Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb /\ G
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Nérodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozdsséguinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MAHAPA - 3a Hawer lMpeaceaHuKa, 3a Hally 3ajefHudy, 3a byayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za naSu zajednicu, za buduénost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! - VAJDASAGI
6. | MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézosségiinkért, a jovoért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budticnost!




CPBWJA MPOTKB HACUIBA — MAPWHWKA TENWTR — MUXAWNO BPKATR (CTPAHKA CNOBO[E
¥ NPABAE, HAPOAHW NMOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE AABMMO BEOTPAL,
EKONOLWKIA YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNOBOAHWX MPABAHA,
CPBWJA LIEEHTAP, 3AJEQIHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YOPYMEHI CUHAMKATIA CPEUJIE, CIIOTA"
HOBO NULIE CPBMJE)

SRBIJA PROTIV NASILJIA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEP| MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

AOS

Cawa Pagynoswuh (focta je 6uno - 1J6) - bopuc Tapuh (Coumjanaemokparcka crpaHka — CL1C) -
Ana lMejuh (OteTe 6ebe) - [lobpo jytpo Cpbujo

Sa¢a Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka - SDS) - Ana Pejic
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Saéa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

2 csecsemék) — Jo reggelt Szerbia
Saga Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Peji¢
(Bebelusii rédpiti) - Buna dimineata Serbia
Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) - Dobré rdno Srbsko
BOJBOBHAHW - Nura coumjangemokpata BojsoauHe — BOJBOHAHW, JemokpaTtcka 3ajegHua
sojsohaHckmx Mahapa, 3ajegHo 3a Bojsoguny — bojan Koctpetu
VOJVOPANI - Liga socijaldemaokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kozossége, Egyitt Vajdasdgért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, impreuna pentru Voivodina — Bojan Kostres
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOIVODINCANIA, Demokratické
spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
MTMAHOB — YJEAWUHEHW 3A MPABAY — JJEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOIUHY,
YCAME 3YKOPJIUT — CTPAHKA MPABE M MOMWPEHA — BOLLHALI CAHLIAKA

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOY — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII S| IMPACARII — BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTEN[ ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA - BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWULE Off 3HAYAJA 3A TOK IACAHKA HA BUPAHKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12.

Bpoj 6upaya koju ¢y rnacanu y3 nomoh gpyror n1ua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama O

Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEAOMMP JOBAHOBUT — BOJBOZMHA MOPA [IPYTAYNIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

13.

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu BaH 6rpaykor Mmecra
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta
A szavazéhelyen kiviil szavazo vélasztdk szama

Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de }\ '5

votare
Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

HAPOZHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BWIbHI IbYAW — BYK JEPEMIWTR, CUHWULLIA
KOBAUEBWT, p CAH/IA PALLKOBWUR WUBWR, BOPRHE BYKAAUHOBWUT

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOS| - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

13.1.

bpoj nonyrweHux 1 NoTnMcaHUx NoTBpLa 0 M3BOPHOM
npaey 3a rnacakse BaH brpaykor MecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kivil valé szavazasi jogrol szolo kitoltott

és aldirt bizonylat szama A g
Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

1.

MUNUUA BYPBHEBUR CTAMEHKOBCKW - BOLWLKO OBPAJOBUTR - HALIMOHATTHO OKYTJbAHE -
OPKABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuum — Cpncku nokper [isepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC ~ NACIONALNO OKUPLJANJE ~
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC -~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

14.

Ma nu cy Ha Brpaykom MecTy B1Iv NPUCYTHI
npencrasHMuy gomahnx u/unu ctpaHux nocmatpava?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi OA /DA /1GEN
megfigyelék képvisel&i? DA / ANO
La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domécich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

-
HE/NE/NEM
NU / NIE




Ako cy 6unu GpucyiiHu dpegciiasHuyu gomahux u/unu
cltipaHux Gocmallipaya, nonyreH je obpasall 3anvcHrKa o
nocmarpavmma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

HE / NE / NEM

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek OA/ DA’/ IGEN
munkdéjarol szélé jegyzékdnyv kitoltott DA/ ANO NU / NIE
formanyomtatvanya
Dacdi au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nun cy unadoeu 6upaukor on6opa umanu nprmenbe Ha
nocTynak cnposoferba rmacarba Ha brpavykom mecty?
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?
A szavazatszed$ bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a OA /DA /IGEN

15. . ( iiogox i

szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? DA/ ANO
Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
Ako je Heku ynaH Bupaukol ogbopa umao pumegbe, npeacefHK brpaukor ogbopa HaBoay MMe v Npesnme unaHa
6upaukor ogbopa Koju je uMao npumenbe v CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anvcHMKY notephyje Aa je on unaHa
6upaukor opgbopa npuMno nocebHy cnpasy ca npumeatama, Koja je y Npuiory 1 cacTaBHu j€ Aieo OBOr 3aM1CcHUKA
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

15.1. | jegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén

okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyz&konyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a fécut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirma ci de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat

prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zépisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného

vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sticastou tejto zapisnice

V. BUPAYKIM OQIBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utonév / Prenumele si numele
Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis

Alairas / Semnatura

Podpis

MPEOCEOHWK U HETOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTIITORUL LUI
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

/3 0)A1 /\/ oVA LoV cI

/6

YNAH WA HEFOB 3BAMEHUK
ELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

M )B

~

AT Py

YAH WA HEFOB 3AMEHUK
C¢LAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

QNEYANA N
bt MoV C

YNAH WK HEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

G\OQM ~—
) fro e

YNAH WA KETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

o
Lent A

el

YNAH WA HErOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LeteS
\ SNVAN

Z‘i’mf S \th i

YIIAH AN HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

L/ —
D TNO

I —=

YJAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Do R{ews !
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——\-—&opé)m %‘Orjﬁbﬁt’

YNAH UMW HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNIAH WK HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJNAH U HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YSIAH U HErOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UM HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH VW FEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YITAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym v Bpeme 3aBplueTka
paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrietka
rada bira¢kog odbora
A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Data si ora incheierii activitatii
comitetului electoral
Datum a ¢as ukoncenia prace

" ; oD
volebného vyboru
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